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determined by the Fund, provided that the 
Fund in its discretion may levy a service 
charge of less than one-half percent on gold 
tranche purchases." 

7. The following Section shall be added to 
Article V: 

"Section 9. Remuneration 
(a) The Fund shall pay remuneration, at a 

rate uniform for all members, on the amount 
by which seventy-five percent of a member's 
quota exceeded the average of the Fund's 
holdings of the member's currency, provided 
that no account shall be taken of holdings in 
excess of seventy-five percent of quota. The 
rate shall be one and one-half percent per 
annum, but the Fund in its discretion may 
increase or reduce this rate, provided that 
a three-fourths majority of the total voting 
power shall be required for any increase 
above two percent per annum or reduction 
below one percent per annum. 

(b) Remuneration shall be paid in gold 
or a member's own currency as determined 
by the Fund." 

F 

ARTICLE VI 

CAPITAL TRANSFERS 

1. In Section 1. Use of Fund's resources for 
capital transfers, subsection (a) shall read: 

"(a) A member may not use the Fund's 
resources to meet a large or sustained out- 
flow of capital except as provided in Section 
2 of this Article, and the Fund may request 
a member to exercise controls to prevent 
such use of the resources of the Fund. If, 
after receiving such a request, a member 
fails to exercise appropriate controls, the 
Fund may declare the member ineligible to 
use the resources of the Fund." 

2. Section 2 shall read: 
"Section 2. Special provisions for capital 
transfers 

A member shall be entitled to make gold 
tranche purchases to meet capital transfers." 

skøn opkræve en provision på under % pet. 
ved guldtranchekøb." 

7. Følgende afsnit skal føjes til artikel V: 

홢Afsnit 9. Godtgørelse 
a. Fonden skal efter en for alle medlem- 

mer ensartet såts betale godtgørelse for det 
beløb, hvormed 75 pet. af et medlems kvota 
overstiger Fondens gennemsnitlige behold- 
ning af medlemmets valuta, dog skal der 
ikke tages hensyn til beholdninger, der over- 
stiger 75 pct. af kvoten. Satsen skal være 
1/4 PCt- p. a., men Fonden kan efter eget 
skøn forhøje eller nedsætte denne sats, dog 
kræves 3/4 majoritet af det samlede stemme- 
tal til enhver forhøjelse ud over 2 pct. p.a. 
eller nedsættelse under 1 pet. p. a. 

b. Godtgørelse skal betales i guld eller i ét 
medlems egen valuta efter Fondens afgø- 
relse." 

F 

ARTIKEL VI 

KAPITALOVERF0RSLER 

1. I afsnit 1, Anvendelse af Fondens midler til 
kapitaloverførsler, skal punkt a lyde: 
홢a. Et  medlem må ikke, når bortses fra 

hvad der er hjemlet i denne artikels afsnit 2, 
anvende Fondens midler til dækning af en 
stærk eller vedholdende kapitaludstrøm- 
ning, og Fonden kan anmode et medlem om 
at udøve kontrol til forebyggelse af sådan 
anvendelse af Fondens midler. Hvis et 
medlem efter at have modtaget en sådan 
anmodning ikke er i stand til at udøve hen- 
sigtsmæssig kontrol, kan Fonden erklære det 
pågældende medlem for udelukket fra retten 
til at anvende Fondens midler." 

2. Afsnit 2 skal lyde: 
홢Afsnit 2. Særlige bestemmelser vedrørende 
kapitaloverførsler 

Et  medlem skal være berettiget til at fore- 
tage guldtranchekøb til dækning af kapital- 
overførsler." 


